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OCOBEHHOCTH MEXKYJIbTYPHOI'O BEPBAJIbBHOI'O OBIIEHM S
B AHI'JIMMCKOM A3bIKE

B coBpeMeHHOM MUpE JIIOAM Pa3HbIX HAIMOHAJILHOCTEW M W3 pa3IMYHbIX
rpynn oOliecTBa AOBOJILHO TECHO B3aMMOJCHCTBYIOT Apyr ¢ apyrom. Ilpeacra-
BUTEIM PA3HBIX COIMYMOB OTJMYAKOTCS B3IJsJaMUd Ha KyJIbTypy, TPaaUIIUH,
penururo u T.14. Ha 3To BAMSIET KaKk UCTOPUS CTPaHbl U MEHTAIMTET HAPOa, TaK U
pan  uHbIX (akTtopoB. IlosToMy OblI NOpPOBEACH aHAIU3 OCOOCHHOCTEH
MEKKYJIBTYPHOTO BEPOATBHOTO OOMICHUS B QHIVIMMCKOM SI3bIKE M MPEACTABICHA
UX MOJIpoOHas XapaKTePUCTHKA.

CnepBa ObLI paCCMOTPEH CaM TEPMHUH NOJUMUYECKAS. KOPPEKMHOCHb, THAE
BBISIBUJIOCh, YTO B OTHOLICHUH AAHHOIO OMPEACICHUS HET €AUHOrO CYXKACHUS.
Jlanee aHamM3 MCTOPUHM BO3HUKHOBEHHUS TMOJUTKOPPEKTHOCTH KAaK SBJICHUS
MoKasan BeAyIMe MPUYMHBI 3aMEHbl HEKOPPEKTHOM JIEKCUKHU, TAKHE KaK CTPEM-
JICHUS 3aBYaJIMPOBaTh JCHCTBUTE/IHLHOCTDL, NPUAATh HEOOXOAUMBIN COIMANIbHBIH
CTaTyC KaKOMY-JIMOO SIBJICHUIO M Jip. BrmocneacTBuu ObIIA BBIACICHBI MOJIOKH-
TEJbHBIC U OTPULIATEIIBHBIE CTOPOHBI YIIOTPEOJEHUSI KOMMYHUKATUBHO-KOPPEKT-
HBIX JIEKCMYECKUX eaAuHull. Cpeau NPEeUuMylIecTB 0003HAYEHBI BO3MOXKHOCTH
n30erath JICKCUKH, 3aJIEBAOIICH YyBCTBA JtOACH, U (popMUpOBaHHEe OOHOBIICHHOMN
MOJICIIA MOHUMAHUS MUPA.

[TpuBeneM mpuMeEphl TPOAHAIM3UPOBAHHBIX BUIOB JUCKPUMUHALIAN, BIUSIO-
IMX HAa COBPEMEHHYI PE€Yb, U BAPUAHTHI 3aMECHBI JICKCUYECKH HEKOPPEKTHBIX
CJIOB MX SKBUBaJlleHTaMU. JIroaei cTpagaroliuMu JajdbHO30PKOCThIO WM OJIM30-
PYKOCTBIO HE CTOMT Ha3blBaTh nearsighted W farsighted, nydiiie ckazaThb optically
challenged wmm optically inconvenienced. Yenoseka ¢ YMCTBEHHBIMH WU
(U3MUeCKMMU HEAOCTaTKaMH CIEAYET HasbiBaTh differently abled, physically
different, Taxxxe nopouaet physically challenged, people with disabilities. Cnabo-
CHBIIIAIIETO YEJOBEKA HEJL3s HAMpsAMYI0 Ha3BaTh IAyXuM (deaf), 5TO 3BYUHUT
oueHb Trpy0o. Jlnsg 3TOro CyumiecTByeT TEPMHHBI hearing impaired, aurally
inconvenienced.

PaccmoTpum nmpumepsbl cekcuama. [Ipu oOpallieHHu K 4eIOBEKY, MOJ KOTO-
poOro HaM HEHM3BECTCH, MecTOMMEHHS he/she Hamo 3aMEHUTH Ha HEUTpPaAITBLHOE
MectouMeHue they. HacTh man B CIOXHBIX CJIOBaX 3aMEHSCTCS Ha person:
businessman ‘OM3HECMEH’, cameraman ‘onepamop’, chairman ‘npeoceoameis’,
spokesman  ‘Oenecam’ — business person, cameraperson, chairperson,
spokesperson. O0OpalllaTbCd K >KEHIIIMHE, HE YKa3blBas 3aMy>KHSS OHA WIIM HET,
cieayer nambHeimmm oopaszom: Miss / Mrs ‘mucc/muccuc’ — Ms.

Takum 00pa3oM, OCOOCHHOCTH MEXKKYJIBTYPHOTO BEPOAIbHOrO OOIICHHUS
UMEIOT JIMHAMHUYECKHUI XapakTep, MpeTepreBas M3MEHEHUS B UX COBPEMEHHOM
ynotpeOneHnn. MHorue (pakTopbl BAUSIM W MPOJOJDKAKOT BIAUSATH HA Pa3BUTHE
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S3bIKA, MPUYEM KAaK AHTJIMICKOTO, TaK M PYyCCKOTO. [Ipm 3TOM MPOMCXOIdInue
W3MEHCHHS BO3JCUCTBYIOT HA PEYb KAK TOJIOKUTENIBHO, TAK W OTPHULATENIBHO.

OOBEKTHUBHO OLNCHUTL JAHHBLIC A3BIKOBBIC M PCUCBLIC BBCACHHA YAACTCA TOJIBKO
C TCUCHHUCM BPCMCHHU.
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